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II. NOTIUNI FUNDAMENTALE PRIVIND SISTEMUL LEXICAT AL LIMBII
ROMANE

rr.1 LEXrC / VOCABULAR

Lexicul reprezintd totalitatea cuvintelor dintr-o limbd.

Este considerat ca fiind o unitate abstracti, deoarece este greu de delimitat

gi, mai ales, de analizat, at6t din cauza unor dificultdli de ordin cantitativ, c6t qi

datoritd mobilitdlii qi varietilii cuvintelor dintr-o limbd. Diclionarele

monolingve (care potinsuma de la 50.000 lapeste 150.000 de cuvinte) ne oferi

cea mai concretd qi accesibrld reprezentare a lexicului unei limbi. Se impune

distincJia dintre lexicul comun, cuprinzAnd cuvintele care asigurd inlelegerea sau

intersubiectivitatea dintre vorbitori qi lexicul specializat, care insumeazd diverse

terminologii.

Din perspectiva studiului intreprins de Angela Bidu-Vrdnceanu, ,,se poate

numi lexic al limbii romdne contemporane multrimea cuvintelor tn uz incepdnd

cu mijlocul secolului al XIX-lea, de cdnd dateazd modernizarea aspectului cult,

literar al romdnei (o modernizare manifestatd la nivelul lexical, cu consecinle

asupro sintaxei). Analizele concrete intreprinse din diferite puncte de vedere vor

operq insd cu multrimi Si submul1imi sau (conform distincliei actuale) cu

vocabulare."

Disciplinele gtiinlifice eure se ocupi de studiul lexicului sau

vocabularului/vocabularelor poartd, in general, numele de lexicologie. Termenul

presupune alte diviziuni, cum ar fi: semanticd, etimologie, dinamicd lexicald

(interni sau externd) sau neologie 1exica15.

Din definirea lexicului a rezultat importanla pe care o au diclionarele de

limbd (monolingve) pentru a oferi o imagine globald, accesibild, chiar qi par'fial,

oricdrui vorbitor. Diclionarele se situeazd intre limbd qi vorbire avdnd ca rol

redarea unitdlilor lexico-semantice impuse la un moment dat. Diclionarele avdnd

un rol descriptiv, dar qi normativ, devin un instrument important de lucru al
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lexicologilor gi semanticienilor, pe de o parte, qi al vorbitorilor interesali de uzul

corect al unei limbi, pe de aItd, pate. Astfel se explici interdependenla dintre

lexicografie gi lexicologie / semanticd care ocup6 un rol deosebit de imporlant in

lingvistica ultimelor decenii.

CuvAntul este unitate de referinld in definirea mai multor concepte

lexicale qi lingvistice. Din aceastd cauzd,, cuvdntul pare ceva bine cunoscut, dar

interpretarea lui nu este simpld. Identitatea acestuia este constituitd din mai

multe elemente: o formd, un sens qi o categorie gramattcald.

,,(In cuvdnt este inainte de toate o structurd foneticd Si graficd stabild, pe

care o invdtrdm si sd o reproducem. Mai mult chiar, un cuvdnt poate fi
recunoscut ca parte din ltmba romdnd chiar Si cdnd unii vorbitori nu Stiu ce

inseamnd el. De aici rezultd cd indicii de formd sunt mai puternici decdt cei de

conlinut (inleles)".

Cuvdntul poate fi definit in mai multe feluri.

' Este: grup de litere (intr-o transcriere alfabeticS, silabicd, ideogramd),

aflat intre doud spalii tipografice (blancuri). (+ definilie datd, de

lingvistica tradilionald,, dar gi de statistica lexicald).

' CuvAntul este o clasd de forme gramaticale, definindu-se ca o combinalie

de morfeme (unitdli minimale cu sens), de exemplu. cas-ei, cas-e, cds-u!6

etc.

' Pe baza caracteristicilor de mai sus, se consider[ cd un cuvAnt este o

unitate lingvisticd autonomd, cdreia i se pot fixa limitele prin trei

procedee:

' permutareq - se referd la faptul cd o unitate presupusd a fi cuv6nt

poate schimba locul in enun!.

Exemplu: Ion invald bine.

invatrd bine lon.

Menlinerea inlelesului global este principala condilie a valabilitilii unei

permutdri.
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substitulia - se referd la faptul cd in locul fragmentului analizat

putem inlocui altul de acelaqi timp. Daci in exemplul de mai sus

inlocuim pe invald cu cdntd, doerme et., se ajunge Ia alt inleles

global al mesajului.

. distribulia - este strdns legatd de asocierea termenului analizat cu

alli termeni. in enunlul de mai sus, verbele se asociazd numai cu

nume de fiin{e sau chiar numai cu nume de persoand (inva!d,

studiaz[).

in urma aplicdrii celor trei criterii, se apreciazd autonomia cuvdntului gi s-

a ajuns la urmdtoarea def,tnilie: se numeSte cuvdnt orice fragment csre are

autonomie fuld de enunl, prezintd o distribulie proprie, poute fi substituit cu o

unitate similard Si este permutubil.

. {Jna dintre cele mai importante definilii ale cuvdntului (din perspectiva

lingvisticii moderne) este cea de semn lingvistic. Semnul lingvistic este o

entitate fizicd cu doui fe!e, reunirea solidard gi arbitrard a imaginii

obiectului numit, cdreia i s-a spus semnificat (fr. signtfid), cu imaginea

corpului fonetic al semnului, numitd semnificant (fr. signifiant).

Cuv6ntul ca semn lingvistic are proprietatea de a putea trimite la obiectele

lumii exterioare, numite referenli. Prin acestea, cuvdntul se poate referi la

realitatea extralingvisticS, despre care comunic[m in mod obiqnuit. Cuvdntul

trimite la o clasa de referenli, gi nu la un obiect singular, numai prin intermediul

enunlirii semnului permite locutorului de a desemna un obiect unic. Aceastd

inlerpretare a semnului are in vedre cuvintele denominative, pentru cd o

denumire fixeazd o relalie constantd intre denumit (referent) qi numele s5u.

Degi realitatea extralingvisticd nu este obiectul lingvisticii, nu se poate

totuqi face abstraclie de ea. Relaliile dintre diversele aspecte antrenate intr-un

semn lingvistic au fost reprezentate printr-un triunghi.
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Semn lingvistic

Imagine

Corp fonetic

Imagine

Obiect

Din aceastd. reprezentare reiese cd obiectul denumit gi corpul fonetic prin

care se face denumirea se asociazd numai prin imaginile 1or, intre corpul fonetic

gi obiect nefiind un raport cauzal, ci unul uzual, de deprindere sociald consacrati

istoric. Nu ne putem referi la corpul fonetic sau la obiect ca realitd\i fizice decdt

prin intermediul imaginilor asociate cdrora le-au dat naqtere.

intr-o altd interpretare a triunghiului semiotic, cu sSgelile orientate in jos,

se pune in evidenld funclionarea semnului. ProducAndu-se asocierea, semnul igi

subordoneazd, reprezerftarea obiectelor reale, care nu apar in mod necesar cum

sunt, ci cum au fost gAndite de colectivitatea lingvisticd.

Semn lingvistic

Imagine Imagine

Corp fonetic Obiect

Aceastd interpretare a semnului lingvistic explicd posibilitatea unor

necontenite corectdri, modificdri in reprezentarea lui. Se ajunge astfel la evolulia

sensurilor sau la polisemie.

Delimitarea laturilor semnului impune definirea altor concepte

fundamentale: semnificalia qi sensul.

rr.2 sEMNrFrcATrE $r/sAU SENS

Semnificalia gi sensul apar de nenumdrate ori ca termeni (cvasi) sinonimi

pentru a desemna procesul care asociazd, un obiect, o fiin{d, o noliune unui semn
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susceptibil s6-l evoce; prin aceaste interpretare se desemneazd corelalia

sistematicd a unui obiect - semn cu un numdr de obiecte reale. Unii autori

disting insd semniftca\ia ca valoare stabild in limbd, de sens, care depinde de

contexte gi de situaliile de comunicare concrete. Dincolo de aceste diferenlieri,

vorbitorii trebuiau sd foloseasci semnele in aceleaqi condilii pentru a se inlelege

intre ei; pentru aceasta este obligatorie genercIizarea caracteristicilor unei clase

de obiecte, ceea ce se reflectd in semnificalia / sensul inregistrate in diclionarele

monolingve, care ac\ioneazd ca un filtru pentru a asigura caracterul convenlional

acceptat gi utilizat de vorbitorii unei limbi in anumite condilii social - istorice.

Semnificalia / sensul coincid cu latura semnificat a semnului qi aldturi de

valoarea lexicald exprimd qi o valoare gramaticalS. in ansamblu, prin semnificat

se redi imaginea mentald ataqatd semnificantului care il exprim[.

Distincfia dintre semnificafia gi sens se bazeazd. pe interpretarea celei

dintAi ca o imagine generalizatoare, eare exclude caracteristicile diferenliatoare

ale obiectelor, particularizarea ei se realizeazd, in gir qi prin contexte situalionale

sau verbale pur gi simplu. in situalia anterioard, procedeul constd in reorientarea

cuvAntului c[tre obiecte, privite sub una din infi1iq5rile lor sau printr-una din

insuqirile lor posibile cuprinse in mod virtual qi global in semnificafie. Aducerea

uneia dintre aceste infrliqdri sau insuqiri in centrul atenliei a fost numitd sens sau

o semnifica|ie actualizaitd.

Numeroase lucrdri propun tipologii diverse ale sensului sens fundamental

(sau de bazd), sens primordial, sens principal, sens propriu q.a. Unele dintre

aceste categorii corespund semnificaliei, in interpretarea generald. Cea mai

convenabild distinclie este cea dintre denotalie qi conotalie (vezi D.S.L.: 159-

160,133-r34).

Denotalia (denotarea, desemnarea, denumirea) este actul prin care unui

obiect (lucru, eveniment, fenomen, fiin{d, idee, acliune) i se atribuie un nume.

Problemele pe care le pune actul denotirii sunt complexe qi complicate qi nu

angajeazd numai zona lingvisticd. Desernn6nd valoarea conceptuald, cognitivd a
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unui cuvant, denotalia are un caracter stabil, reuneqte elemente semantice non-

subiective, identificabile in general in afard de context. Prin aceastd interpretare

denotalia se apropie in cea mai mare mdsurd de semnificalie gi presupune o

codificare social6, culturald, colectivd a vorbitorilor. Astfel fiind una singurd, in

ansamblul valorilor unui cuvAnt, denotalia sigurd echilibrul semantic al

cuvdntului.

Conotalia (sau conotaliile) exprimb valori secundare, eterogene ale

semnificatului unui cuvAnt, care se poate delimita in diverse feluri gi, dacd se

admite diferen{ierea frcutd mai sus dintre semnificalie qi sens, corespunde celui

din urmd.

Dati fiind multitudinea posibilS a interpretdrii laturii semnificat a

cuvAntului, se admite valoarea aproximativd, chiar la nivelul reddrii intr-un

dic{ionar monolingv explicativ.

rr.3. cuvANT $r iruerrNRnE DE cuvrNTE

(LOCUTIUNI, EXPRESII, UNITAII TnAZEOLOGICE)

Locu{iunea este un grup de cuvinte mai mult sau mai pulin sudat qi stabil

eare are un inleles unitar qi care, din punct de vedere gramatical, se comporli ca

o singurd parte de vorbire. in limba romAnd existd loculiuni corespunzdtoare

tuturor p5(ilor de vorbire cu exceplia arlicolului (substantivale aducere-aminte;

adjectivale: de seamd; numerale: cdte doi; pronominale: te miri ce; verbale: a

aduce aminte; adverbiale de-a dreptul; prepozi{ionale: fald de; conjunclionale:

in loc sd,' interjecfionale: Doamne fereSte!), dar ele au importan!d, mai mare la

numeral - care are specii reprezentate numai de loculiuni - gi, mai ales, la

cele mai multe pe(i de vorbire neflexibile: la adverb, la prepozilie qi la
conjunclie.

Caracteristicile generale ale loculiunilor sunt, pe plan lexical, unitatea

semanticd realizatd prin pierderea individualitdlii cuvintelor alcdtuitoare (uneori

pdstrate ca arhaisme), iar, pe plan gramatical, ordinea de obicei fixd a cuvintelor
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grupate, posibilitSlile reduse de disociere gi, adesea, dificultatea analizei

interioare a grupului.

Loculiunile nu se deosebesc insd totdeauna net de imbindrile libere de

cuvinte, ceea ce favorizeazd extinderea nejustificatd a conceptului (cdnd se

considerS, de exemplu, loculiuni adjectivale diverse imbindri libere cu funclie de

atribut, ca de aur - mai ales in sens figurat -, de nedescris, ca aurLti etc.).

Recunoaqterea sau nerecunoagterea statutului loculional al unui grup de cuvinte

influenleaz\ analiza sintacticd apropozitiei sau/qi afrazei, avAnd consecinle mai

mari cdnd este vorba de loculiuni prepozilionale qi conjunclionale; analiza

pdrJilor, de propozilie qi a propoziliilor susceptibile de a fi dependente de un

grup de cuvinte trebuie corelatd cu interpretarea datd grupului in cauzd" (daci

grupul tn fqa este considerat loculiune prepozilionald,, atunci cuvAntul

dependent se analizeazd impreunl cu ea ca o singuri parte de propozilie -
complement circumstanlial -,; dacdnu este considerat loculiune, ci o imbinare

liberd - prepozilie + substantiv -, atunci cuvdntul dependent este atribut al

substantivuluifala).

Loculiunile constituie o bogdlie a limbii, de care trebuie sd se lind seama

in relaliile de sinonimie (o loculiune poate fi sinonimd cu un cuvdnt: a bdga de

seamd - a observa saulqi cu altd loculiune: a bdga de seamd - a lua seama, a

lua aminte) qiinvana\ia exprimdrii. in diclionare, ele sunt inserate la unul dintre

cuvintele alcituitoare, de obicei la cel considerat de bazd (in exemplele

anterioare la aminte, respectiv seamd).

Existd uneori paralelisme de structurd intre loculiuni corespunzdtoare unor

pd{i de vorbire diferite. De la unele loculiuni verbale ca a aduce aminte, a bdga

de seamd derivi loculiuni substantivale ca aducere-aminte, bdgare de seamd sau

adjectivale gi substantivale ca bdgdtor de seamd. Interesant este paralelismul

dintre loculiunile adverbiale, prepozilionale qi conjunclionale: cu toate acestea

toate cu toate cd; in jur 
- tn jurul; inainte de (a) - inainte (ca) sd
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Existd numeroase situalii in care un cuvAnt pare a se incadrala mai multe

p6(i de vorbire. Deqi diclionarele ftateazd, de obicei in acelaqi articol valorile

morfologice diferite dezvoltate de un cuv6nt unic la origine, avem a face cu

omonime lexico-gramaticale, realizate prin procedeul numit schimbarea valorii

(categoriei sau funcliei) gramaticale sau cu tenneni mai tehnici, derivare

improprie ori conversiune.

Trecerea unui cuvdnt de Ia o parte de vorbire la alta se face prin

modificarea comport[rii lui gramaticale pe fondul aceluiagi sens lexical;

cuvdntul iqi insugeqte, anume, caracteristicile morfologice qi sintactice ale pirfii

de vorbire la care trece. Orice parle de vorbire care se substantivizeazd,, de

exemplu un adjectiv, un numeral, un pronume, o formd verbal6, un cuvAnt

neflexibil, poate cdpdta arlicol, se poate declina sau, mdcar, poate, primi

determinante adjectivale gi poate indeplini funclii sintactice specifice

substantivului (propozilii ca Pe este prepozilie sau De n-ar fi daci gi dari ... nu

au subiectele exprimate prin prepozilli, respectiv conjunclii, ci prin numele

acestor p54i de vorbire, devenite substantive prin citare). O parle de vorbire

flexibili care se adverbializeazd,, de exemplu un adjectiv, se foloseqte cu formd

invariabild gi in funclii sintactice specifice adverbului.

Ca gi cuvintele, unele locu{iuni pot corespunde unor pd(i de vorbire

diferite, fie frrd modificdri formale (de-a lungul loc. adv. qi loc. prep., de mai

mqre dragul loc. adj. qi loc. adv.), fie cumodificdri (in jur loc. adv. -injurul
loc. prep.).

in sfera loculiunilor, a cuvintelor sau imbindrilor libere de cuvinte au loc,

adesea, transformdri care conduc la incadrarea lor in clase lexico-gramaticale

diferite.

Loculiunile provin din imbindri libere de cuvinte, de care am vdzut cd,,

adesea, nu sunt uqor de delimitat. Prin deasa intrebuinlare unele loculiuni se

sudeazd pdnd la transformarea lor in cuvinte unice (compuse): de exemplu,

adjectivele cuminte Si cumsecade provin din loculiunile adjectivale cu minte,
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respectiv cum se cade, adverbele desigur, tmprejur, intotdeauna sau totodatd din

loculiunile adverbiale omofone, iar conjunclrile deSi, incdt sau intrucdt drn

loculiuni conjunclionale. Delimitarea unei loculiuni de un cuvdnt compus este

adesea conven{ionall, in special c6nd e vorba de pdr{i de vorbire neflexibile.

Mult mai rar se produce fenomenul invers, de creare a unei locu{iuni

dintr-un cuv6nt unic originar: adverbele induntru, dinduntru, cu variantele

inlduntru, dinlduntru, au fost analizate de unii vorbitori drept reprezentdnd

loculiunile in lduntru, din lduntru, ceea ce a dus Ia aparilia unui substantiv

lduntru; adverbul regional oleacd este scris adesea, gregit, o leacd prin falsd

analiz6, dupd modelul loculiunii sinonime o ldrd. Transformdrile avute in atenlie

conduc la incadrarea unitdlilor lexicale in funclie de context gi prin luarea in

consideralie a categoriilor gramaticale specifice, in sistemul lingvistic.

Prin categorii gramaticale se in{eleg noliunile morfologice fundamentale

exprimate prin flexiune (modificdrile formale suferite de pd4ile de vorbire

flexibile); acestea sunt in limba romdnd genul, numirul, cazuI, gradul de

compara{ie, persoana, diateza, modul qi timpul. Fiecare dintre termenii

menlionali desemneazd nu numai categoria in cauzd,, ci gi fiecare dintre

realizdrrle ei: cele trei genuri (masculin, feminin qi neutru), cele doud numere

(singular qi plural), cele cinci cazuri (nominativul, genitivul, dativul, acuzativul

qi vocativul), cele trei grade de comparalie (pozitivul, comparativul gi

superlativul), cele trei persoane etc.

Genul, numirul gi cazul se intAlnesc la toate p6(i1e de vorbire flexibile,

chiar dacd nu la toate cuvintele care le reprezintd. (multe numerale nu au forme

de numdr) sau la toate formele lor (genul qi cazul apar la verb numai la modul

parlicipiu, prin care are forme de acest fel intreaga dratezd.pasiva la tipul alcbtuit

cu auxiliarul a fi). Grade de compara\ie au adjectivul gi adverbul, in mod

exceplional alte pdrfi de vorbire (substantive, pronume, numerale). Persoani au

pronumele (unele specii) qi verbul (unele moduri). DiaIeza, modul gi timpul sunt

categorii exclusiv verbale.
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Cu exceplia persoanei qi a compara\iet, categoriile gramaticale comune

prezintd adesea deosebiri mari de conlinut qi de pozilie in cadrul flexiunii, de la

o parle de vorbire la alta.

Numai la substantiv - unde este, de altfel, fix (in sensul cd substantivele

sunt de un anumit gen, a cdrui eventuald schimbare nu este de naturi flexionard,

ci duce la crearea altui cuvdnt, fie qi numai cu statut de variantb) - genul

corespunde, in parte, unei realit5li, anume, la majoritatea celor care noteazd,

vocale neaccentuate la lectur6, mai ales a, pot fi articulate qi declinate ca

substantivele comune de genul masculin-neutru, la numdrul singular: ADAS-ul

G.D. ADAS-ului, TAROM-u| - G.D. TAROM-ului; C.F.R.-ul - G.D.

C.F.R.-ului, A.S.E.-ul - GD. A.S.E.-ului, M.A.I. - G.D. M.A.I.-ului.

Compusele care au pe ultimul loc fragmente de cuvinte terminate in

vocald gi cele compuse din litere dintre care ultima noteazd, o vocalS

neaccentuatS sunt folosite, de obicei, ca abrevieri invariabile qi nearticulabile:

Aro, Cepeca, Flaro; S.LLA., U,E.F.A., U.|V.E.S.C.O. (de exemplu, cursurile

Cepeca, campionii S.U.A., hotdrdrea U.E.F.A.), care pot fi citite cu intregirea

termenilor abreviali (campionii S.(J.A.: campionii Statelor (Jnite ale Americii).

(in limba vorbit6, unele dintre ele au forme articulate enclitic, ca substantivele

comune - qi ca tipul precedent de compuse din abrevieri -, de exemplu:

O.lV.U.-lui, U.N.E.S.C.O.-ului,' cele terminate in a neaccentuat sunt asimilate cu

substantivele comune articulate cu -a, inlocuind aceastd, finald,la G.D. cu -ei:

I.R.T.A. - G.D. Irtei.)

in limbajul oficial gi in pres6, folosirea invariabili se extinde gi la tipurile

de compuse din abrevieri care pot fi articulate qi declinate, in locul genitivului

folosindu-se forma de N.A., ca un fel de apozilie: de exemplu, personalul

Romarta (sau Tarom, C.F.R.).
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